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kuriy seksualinis elgesys buvo toks, ar tiesiog gali bati, atsizvel-
giant | konkretaus atvejo aplinkybes, seksualinis elgesys, dél
kurio kyla rizika uzsikrésti sunkia infekcine liga, kuria gali
bati uzkre¢iama per krauja, ir kuriuo pateisinamas laikinas
kraujo donorystés atidéjimas nustatytam laikotarpiui po rizi-
kingo elgesio pabaigos?

(") 2004 m. kovo 22 d. Komisijos direktyva 2004/33/EB, jgyvendinanti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2002/98/EB dél tam tikry
kraujo ir kraujo komponenty techniniy reikalavimy (OL L 91, p. 25;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 8 t., p. 272).
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Prejudiciniai klausimai

1.

Ar 2004 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvos
2004/83[EB dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be pilie-
tybés priskyrimo pabégéliams ar asmenims, kuriems reika-
linga tarptautiné apsauga, jy statuso ir suteikiamos apsaugos
pobudzio batiniausiy standarty (') 2 straipsnio e ir f punk-
tai, 15, 18, 28 ir 29 straipsniai turi bati aiSkinami taip, kad
ne tik asmeniui, kuriam jo praSymu nepriklausoma valstybés
narés valdzios institucija suteiké papildomos apsaugos
statusg, turi bati suteikta galimybé pasinaudoti $ios direk-
tyvos 28 ir 29 straipsniuose numatytomis socialine apsauga
ir sveikatos priezitiros paslaugomis, bet ir uZsienie¢iui,
kuriam leidimg gyventi Sios valstybés narés teritorijoje
suteiké valstybés narés administracinés valdzios institucija
ir kuris serga liga, keliancia realy pavojy jo gyvybei ar svei-
katai arba realig grésme patirti nezmoniskg ar Zeminantj
elgesi, kai jo kilmeés Salyje ar 3alyje, kurioje jis gyvena, neeg-
zistuoja joks adekvatus gydymas.

. Jeigu i pirmaji klausimg reikéty atsakyti, kad jame apibi-

dinty abiejy kategorijy asmenims turi bati suteikta galimybé
pasinaudoti nurodytomis socialine apsauga ir sveikatos prie-
Ziliros paslaugomis, ar tos pacios direktyvos 20 straipsnio 3
dalis, 28 straipsnio 2 dalis ir 29 straipsnio 2 dalis turi biti
aiskinamos taip, kad valstybéms naréms nustatyta pareiga
atsizvelgti | specifing pazeidziamy asmeny, kaip antai nejga-
liyjy, padeétj reiskia, kad Siems turi bt skiriamos 1987 m.
vasario 27 d. Istatyme dél iSmoky nejgaliems asmenims
numatytos i$mokos atsizvelgiant i tai, kad socialiné parama
dél nejgalumo gali biiti suteikta remiantis 1976 m. liepos 8
d. Organiniu jstatymu dél socialinés paskirties visuomeniniy
centry.

(") OL L 304, p. 12; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk.,

7 t, p. 96.
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